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ПИСЬМО ВРЕМЕННОГО ПОВЕРЕННОГО В ДЕЛАХ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА
МАДАГАСКАРА ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 16 АПРЕЛЯ 1986 ГОДА

НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

По поручению моего правительства настоящим имею честь препроводить Вам текст
послания президента Демократической Республики Мадагаскар Его Превосходительства
г-на Дидье Рацирака от 16 апреля 1986 года на имя премьер-министра Индии и
нынешнего Председателя Движения неприсоединившихся стран Его Превосходительства
г-на Раджива Ганди, касающегося положения в Центральном Средиземноморье.

Буду признателен за распространение текста этого послания в качестве документа
Совета Безопасности.

Ноэль РАКУТУНДРАМБУА
Временный поверенный в делах

86-10682 О174Х



S/18013
Russian
Page 2

Послание президента Демократической Республики Мадагаскар
Его Превосходительства г-на Дидье Рацирака от 16 апреля
1986 года на имя премьер-министра Индии и нынешнего
Председателя Движения неприсоединившихся стран Его

Превосходительства г-на Раджива Ганди

Недавние события в Социалистической Народной Ливийской Арабской Джамахирии
вновь вызвали волну возмущения в странах третьего мира вообще и в странах - членах
Движения неприсоединившихся стран в частности. С чувством удовлетворения я узнал о
предложении Вашего Превосходительства осудить, от имени нашего Движения,
беспрецедентные акты агрессии, совершенные против братского народа Ливии.

Со своей стороны, Демократическая Республика Мадагаскар и ее революционное
руководство, основываясь на неизменных принципах, не могут не заявить о своем
резком и решительном осуждении воздушных бомбардировок ливийских городов, включая
столицу, в результате которых погибли ни в чем не повинные люди.

В свое время мы выступали против актов международного терроризма, к которым мы
никоим образом не причисляем акты насилия, совершенные на поле боя народами,
оскорбленными в своем достоинстве на своей собственной земле и борющимися за свою
свободу, как это происходит в Южной Африке, Намибии и Палестине: ничто не может
служить оправданием необъявленным актам войны и слепого насилия.

Испытания, выпавшие на долю наших ливийских братьев, подчеркивают при всей
своей жестокости недостатки в ущерб силе неприсоединившихся стран. Не имея
возможности своевременно проявить действенную солидарность на прочной экономической
основе, наше Движение, хотя оно и имеет много достоинств, рискует упустить
инициативу в установлении мирового порядка на основе мира, справедливости и
уважения человека.

Поджигатели войны и другие сторонники права сильного, безусловно, подвергаются
всеобщему осуждению, но посягательства исключительного характера на дело стран
третьего мира заслуживают того, чтобы мы со всей решимостью взялись за укрепление
нашего Движения в интересах наших угнетенных народов.

Дидье РАЦИРАКА


